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Posamezne 3tevilke v Trstu in okolici po 20 cent. — Oglasl se ratunaje v
#irokosti ene kolone (72 mm.) — Oglasi trgovcev in obrtnikov wem po 40 cent.
osmrtnice, zahvale, posianice in vabila po L 1.—, oglasl denamih zavodov
_ mm po L 2 — Mali oglasi po 20 cent. beseda, najmanj pa L 2. — Oglasi,
narofnina in reklamacije se podiljajo izkljuno uipravl Edinostl, v Trstu, ulica sv.
Prantifka Asilkega 3tev. 20, L nadstropje. — Telefon uredniitva in uprave 11-57.

PRAVICA IN SODNIKI

«Il Popolo di Trieste» od 21. decembra |
je poro¢al, da so scdniki trZaske civilne|
preture cklenili, da bodo odslej odklanjali
slovenske vloge in da odpravijo slovenski!
jezik iz sodn'h dvoran. List je dodajal,’
da sem jaz dal povod temu sklepu, ker sem
taje na sodnikov ukaz, naj slovensko
vlogo v dolo¢enem rcku spet vlozim v ita-
lijanskem jeziku, rekel, da se to imenuje
<hotentotska justica» («giustizia da otten-
toti»). «Il Popolo di Trieste» od 24. de-
cembra je nato objavil soglasni sklep iz-
rednega ob&nega zbora scdniske zveze za
Julijsko Krajino od 21. decembra, prvié,
da podarijo 1000 lir za Oberdanov spo-
menik, drugié, da protestirajo proti mojim
besedam, ki Zalijo vse italijanske scodnike,
in da naroZajo nacelnistvu, da priskrbi za-
doséenje radi Zalitev in varstvo sodniskega
dostojanstva, in tretjié, da nalagajo sodni-
kom, naj redijo vsak v svojem delokrogu
jezikovno vprasanje praktiéno s tem, da!
pri trzaskih sodnijah popolnoma izkljucijo
sloveni¢ino v spisth in na razpravah.

Ce bi se stvar tikala samo moje osebe,
bi dalje mirno ¢akal napovedanih korakov
m se ne bi spus¢al v Casopisne polemike.
Ker pa gre za zplodno stvar, dolgujem nasi
javnosti vsaj nekoliko pojasaila,

Za slovenskega klijenta sem pri trZzaski
civilni preturi vlozil tozbo proti neki za-
drugi za izbris neupravi¢eno vknjiZene za-
stavne pravice. Na podlagi 3e veljavnih
pre-pisov sem sestavil tozba v slovenskem
jeziku in tako je prisla stvar pred sodnika
VI. oddelka, kije izrecno dolocen za
razprave o slovenskih tozbah- Na razpravi,
ki se je vrsila 13. decembra, je zastopnik
toZene siranke, g. odveinik dr. Silvio Poo
satsek, zahteval italijanski prevod tozbe,
ces, tozena zadruga je italijanska in ni dol-
Zra razumati slovenski. Sednik je nago-
varjal odvetnika, naj bi se zadovoljil z nje-
govim, scdnilkcvim prevajanjem, ko se pa
odveinik ni udal, je izjavil, da pojde po
predsiojn’kava navedila. VrnivEi se dez
malo Casa je e enkrat poskusSal progovoriti
g. dr. Polctska, nato pa razglas'l sklep, da
moram v 14 dneh predloZiti italijanski pre-
vod toZbe, ker se sicer tozba ne bo sma-
trala za vioZeno. Ko sem scdn’ka prosil,
naj priobé&i tudi zakoniie razloge svojega
ukaza, ali pa naj ga obrazloZi na zapisnik
vsa] s fem, da je Sel k sodnemu predstoj-
niku po navodla in da je po teh navodilih
izdal svoj sklep, se je smdnik samo na-
sr.:ehnil: Ker je bila stvag s tem, kolikor se
tice sednega postonanja, za tistt dan kon-

'

naj mi bo dovoljeno v isto svrho $e neko-
liko kriti¢nih, stvarnéh opazek.

Sodnitka zveza je zdruzila v en sklep tri
stvari, ki zares ne spadajo vkupaj: pofa-
stitev spomina italijanskega narodnega mu-
Zenika, protest proti moji pretvezni Zalitvi
in odpravo slovenigine iz sodne rabe. Prva
totka je veliko predelikatna, da bi se ane!
drzniti preiskavati, v kaksni Eustveni ali
miselni zvezi je stala zbranim sodnim
funkcionarjem z drugima dvema.toé!mma
nihovega sklepa. Gotovo bi bili primer-
nejie postopali, da so se ognili vsakemu
poskusu taksne preiskave s tem, da bi bili
&in narodne pietete temeljito lotili od &ina
osebnega ali stanovskega resantimana m
narodnega nasprotstva. Sicer je to stvar
okusa, ki se tiCe sodniSke zveze same.
Naso javnost more to brigati le kot znak,

da je sodniska zveza spreiell_l sklep o od-
pravi nalega jezika iz trZaskih sodnih dvo-

ran brikone v stanju o&ividne razburje-
nosti, ki gotovo ne jamgi za njegovo trezno
premisljenost in objektivno upravicenost.

Kar se pa druge in tretje totke tice,
menim, da smem odkrito in odlo¢no nasto-
piti proti temu, da sta se zdruZili v enem
sklepu, kakor bi zares obstojala med nj'ma
enaka vzrotna zveza, kakrino je videl »Il
Popolo di Trieste» med sklepom trzaskih
pretorjev in mojim postopanjem na raz-
pravi 13. decembra. Saj so bile moje be-
sede vsekako izgovorjene Sele po tistem
sodnikovem ukazu, ki je Ze, vsaj bistveno,
veeboval odpravo slovens€ine z njene naj-
vaznejZe postojanke na trZaski civilni pre-
turi, in saj se je odposlanstvu slovenskih
odvetnikov uradno priznalo, da so sodniki
te preture nastopili proti slovens€ini na
svojo roko samo zato, da kon¢no izzovejo
od pristojne strani zakonito reditev jezi-
kovnega vpraSanjal

In s tem je, brez czira na stvarno stran,
tudi Ze izrecena sodba in obsodba o tretji
tocki sklepa sodniske zveze, edini, ki se
pravzaprav tite nase javnosti, Sodniki mo-
rajo uporablati in udejstvovati zakone,
nimajo jih pa sami napravljati ali celd pre-
minjati. TrZaski scdniki pa so v jezikovnem
vprasanju storili ravno to poslednje.

V ostalem se sklicujem na porofilo v
§tev. 7. «Pravnega vestnika» za 1 1921
(str. 99) o ob&nem zboru drustva «Pravnik»,
ki se je vrsil 10. julija 1921., na prievanje
svojih slovenskih stanocvskih tovariSev
glede mojega stalis€a pri razn’h posveto-
vanjih tudi Ze mnogo &asa pred onim ob-

€ana, sem se¢ zacel odpravljati in Sele med-
iem, ko sem obla¢il zimsko suknjo in stal
pred ograjo v prostorn za obéinstvo, dajel
duska svojemu ogor&enju radi naéina, kako
se refuje naSe jezikovno vpra3anje. Besed
«holentotska jusiica» nisem izgovoril- Ome- |
nil sem hoteniote v ¢&isto splosni zvezi, !
ne da bi se nanaZal na dolodene osebe,
stanove ali naprave. Z izrecno poudarje- |
n'm namenom, da prepreéim napaéno tol-!
macenje, sem naglasal, da ne govorim o'
nobeni doloceni dobi, ne od 1. 1918., ne od
1. 1214, in ne od L 1920. naprej- Tako sem
vzel svoi'm besedam {udi vsako politi¢no
ost.

V dejstverem oziru, ne v mojo csebno
obrambo, nege v orientacijo nade javnosti,
mislim, da navedeno zadostuje. In sedaj

&nim zborom, na poro<ilo «<Edinosti» od za-
tetka marca 1922. o predlogu, ki sem ga
naslovil na deZelno svetovalno komisijo
radi ureditve jezikovnega vprasanja, reksi:
«Una maleria oosi complessa e delicata
deve essere d'sciplinata da norme gene-
rali, rivestite della piena autorita della
legge. Anche perché la legge, per quanto
dura, & sempre migliore dell'arbitrio»;
sklicujem se kon¢éno na Stevilne pro3nje,
pozive, opomine naslovljene od mene in od
drugih na mercdajne &initelje in zaklju-
&ujem s tem, da je pac slabo sluZil ugledu
trzask’h scdnikov, ki so pa le zelo majhen
del italijanskega sodniSkega stanu, kdor mi
je pred najSirSo javnostjo ravno v tem pri-
meru ofital Zaljive besede.
" Dr. Josip Wilian.

itaiila

Uradno razjasnjenfe doloéil o placilih katera
gredo ma breme voynih o§kodovancev:

RIM, 1. Minister za osvobojene deZele jav-
lja: da se razprsijo neutemeljene skrbi, katere
fe vedno gojijo mnogi voini oSkodovanci, se
smalra za primerno, opozoriti, da je bil ob-
javllen v uradnem vestniku ministrstva za
osvobojene deZele od novembra pr. L pravil-
nik za izvriitev zakona z dne 24. avgusta 1921
§t. 1237 o povraéilih, ki jih imajo dati ofkodo-
vanci vsled vec¢jih strofkov, katere je imela
dr7zava pri obnovi njihovih nepremi&nin. Pra-
refuje z obiektivnostjo dvome, katere je
model vzbuditi zakon. Treba je pred vsem
povdariti, da Ze zakon izraza stali3¢e, da ni-
mz o biti povrnjeni vsi obnovitveni stroski dr.
7ave, ampak samo tisti, ki odgovarjajo zviSanju
prodajne vrednosti nepremilnine; razlagajo&
zalon je pravilnik pribil na&elo, da bo o¥kodo-
vanec moral vedno povrniti tisti znesek, ki bo
izhajal kot manjéi med strofkom, ki ga je imela
drzava za obnovitev, in zviSanjem vrednosti,
ki ga je pridobila nepremi&nina,

Izdanje novih bankovcev.

RIM, 1. Zakladni mirnister je izdal povelje,
ia se ima tiskati pol mikijona bankovcev po
1000 lir, spremenjen tip, in dva milijona ban-
kovcev po 100 lir, stari tip, banke d'Italia. Ta
tisk bankovcev ne pomenja pomnoZenja papir-
natega denarja, ampak je v zvezi s potrebami
vsakdanjega prometa in s potrebo zamenjave
starih bankovcev.

Juggcsiavija
Imenovanje velikih Zupanov.

BELGRAD, 31. Po zadnjih informacijah
so bili imenovani za velike Zupane: v
grebu dr. Fran Kukoljevi¢, za Karlovec
bivsi podZupan Pero Juspasié, za Osijek
dr. Fr. Gabret, za Skoplje Svetozar Temi¢,
za Maribor dr. Mireslav Ploj, za Ljubljano
dr. Vilko Balti¢ in za Mostar Janoje Kra-
sojevié, Za pokrajinskega namestnika v
ebw je imienovan bivsi tajnik Stola

s ice sedanji profesor trgov. prava
na univerzi v Zagrebu dr. Ernest Cimié,

vilnilk

Nov nacionalistifki list v Ljubljani.

LJUBLJANA, 31. V Ljubljani je za&elo
izhajati pod imenom «Orjuna» glasilo ji-
goslovenskih nacionalistov za slovensko
ozemlje. V svoji prvi stevilki ~ pricbéuje
«Orjuna» pozdravni ¢lanek bivSega mini.
sitrskega podpredsednika Juraja Bianki-
nija ki pravi med drugim: «Pri tezkem delu
narodne in drZavne konsolidacije si jugo-
slovenska nacionalna omladina ni mogla
pestaviti plemenitejse naloge, kakor da z
Argusovimi oémi zasleduje zunanje in do-
mace sovraznike naSega naroda, da z Zivo
in p'sanc besedo ter z moéno nacionalno
akcijo tudi zaspane, csvestuje nezavedne,
izirebljuje vse kar je trohnelo, a zbira in
krepi vse, kar je zdravo in &lo okoli svete
zastave narodnega in drZavnega edinstva
in da proglasi s kategori¢nim imperativom,
da moramo {ej zastavi podvre&i vee —
prav vse — ako hofemo biti vredni svo-
bode, do katere smo konéno prisli mi, naj-
starejsi bivsi suinji v Evropi.»

Jugoslavija preneha izhajati.

LJUBLJANA, 31. Osobje dnevnika «Ju-
goslavija» je dobilo kratkodobno odpoved
2 motivacijo da list preneha izhajati. Ker
osobje z odpovedjo ni bilo zadovoljno, so
se vrsila pogajanja, katera so imela ta
uspeh, da se uradnikom in ostalim usluz-
bencem lista izplaa trimese&na placa.

Poliska
Nemsko Solstvo na Poljskem.

KRAKOV, 31. Krakovski «Grenzzei-
tung» objavlja €lanek pod naslovom «Polj-
ska in Nemci» v svetlu statistike 3olstva
narodnih manji$n, v katerem pri ja ste-
vilo nemskih Sol v Neméiji. t: t pise, da
je imela Poljska v zafetku tega leta 1549
javnih ludskih nemskih Zol, katere je
obi al:l nad 100.000 otrok in na katerih
je &evalo 2900 uliteljev. Razen tega jei

o e

V Neméiji je nad 700.000 Poljakov in

or
ol 2

140.000

gotovo nad 100.000 ofrok v Nem&iji, spo-
sobnih za obiskovanje 3ole. Do¢im na
Poljskem - e na vsakih 69 nemskih
2 lol :Sm jez'kom,
je v Nemd&iji samo 17 s poliskim uénim
jezikom, t. j. na vsakih 6.000 poljskih za
Solo sposobnih otrok, pripade ena 3ola.

Morilec predsednika Narutowicza obscjen na

VARSAVA, 31. V&eraj se je vriila obravna-
il p'p‘::;sl? : upubbkt
e
doval je sodnik Laskowski. ObtoZnica je na-
glasala okolitine, v katerih se je izvrsil
darjajo&, da je Niewiadovski trikrat ustre-
il proti predsedniku Narutowiczu in s tem
ey g Aoy
a za .
prehodnih dologb, ki predvidevata smrtno ka-
zen. V odgovoru na predsednikova vprasanmja
je obtoZenec priznal, du je prekriil zakone in
da je pripravljen nositi posledice. Na_dfnlpe je
izjavil, da je imel najpr’j namen umoriti maz-
sala Pilsudskega, toda ker je &ital, da Pilsud-
i dnistva, je od tega na_

ski note sprejeti predsedni: :

mena odne Po zaslifanju pri¢ in po govoru
drzavnega pravdnika in branitelja je predsed-
nik razglasil pravorek, ki se glsi na smrt. Ute-
melievanje razsodbe se objavi v teku 15 dni.

Zakon predvideva za obsojenca pravico pri-
ziva.
Ogrska
Tajna vojaska zveza med MadZarsko
in Bavarsko,

PRAGA, 31. «Venkov» glasilo agrarne
stranke, objavlja vest iz Bukareste ki pravi,
da so sklenili madiar. in bavar. monarhisti
tajno zvezo proti Cehoslov. in Jugoslaviji.
Ze poleti se je s sodelovanjem Ludendorfa in
gen. Seckta sklenil dogovor, po katerem
se madzarski in bavarski generalni Stab
obvezeta nuditi medsebojno pomol pri
konfliktth s Cehoslovasko in Jugoslavijo,
in sicer bi MadZarska dala na razpolago
120.000, Bavarska pa 80000 moZ. Vojne

racije se morajo vrsiti fudi zunaj dezele.

er bi Srbi prejkone prodirali-proti Scbo-
tiséu, Cehoslovaki pa proti Bratislavi, sla
se oba generalna 3taba sporazumela, da
bosta obe vojski takoj prekorafili avstrij-
sko mejo in koncentrirali svoje &ete ob sta-
jerski mejr. :

BELGRAD, 31. <«Pravda» doznava iz
Subotice, da se madzZarski fasisti koncen-
trirajo v Budimpesti, Kolodvaru in Vaszar-
helyju in pripravljajo gotovo akcijo, ki bo
gotovo povsem premenila notranjepoliti-
&éni poloZaj v Madzarski. O tej akciji kro-
Zijo razlitna ugibanja, vedina pa meni, da
se v Madzarski pripravlja podoben fasi-
stovski pokret, kakor nedavno v Italij.

Francija.
Poincaré o izgredih v Passau-u in Ingol-
stadt-u.

PARIZ, 31. Poslanska zbornica. Tekom
razprave o bilanci ministrstva vnanj'h
stvari je ministrski predsednik Poncaré
izjavil, da dogodki v Passau-u in Ingolstadtu
dokazujejo navadno razpoloZenje v Nem-
&ji- Tudi zaveznitke vlade so zahtevale
odskodnino in formalno zado¥ienje. Ker
se opravitbe odgovorne nemske vlade niso
smatrale za zadostne, je poslaniska konfe-
renca poslala Neméifi «ultimatum». Poin-
caré je nato Cital opravitbe nemske vlade
in njenih i in poroéilo o doloéenih
kaznih. Poslan'$ka konferenca se bo izja-
vila za zadoS€eno Sele po popolni izvrsitvi
doloZenih kazni in cdpustitvi odgovornih
pelitiénih  funkcionarjev., Mnis i pred-
sedn’k je poudaril konéno da je poslaniska
konferenca morda nekoliko: kasno zavzela
odlo&no stalis€e, izrazil pa je Zeljo, da bt
ta zgled veljal za bodc&nost.

Sestanek zaveznikov. — Kaj bo zahtevala -
; Francija.

PARIZ, 1. Snoéi sta il;ispela v Pariz markiz
Della Torretta, italijanski poslanik v. Londonu,
in Salvago Raggi, zastopnik Italije v odskod-
ninski komisiji. Po porogilih, ki so jih obfavili
tukai¥niji listi, bi bil Poincaré pripravljen dovo-
liti dvoleten odlog za placila in dajatve, ki jih
dolguje Nedija, proti sledefim jamstvom: iz-
koriséanie drzavinh gozdov v mejah programa
dajatev lesa, ki se sme zahtevati; nadzorstvo
nad rudokopi ruhrske kotline; pristojbina na
izkopavanje pr a; pobiranje carine na le-
vem bregu Rena; dele? na izvozu iz Porenja
in iz ruhrske kotline. Prejete svote se denejo
na radun vojne odikodnine. Ako Nemdcija ne
izpolni-svoiih zmanj¥anih obvez in ako ne iz-
vrii preuredbe financ, bi se komisija za jam-
stva preselila v Berlin. Nem&ija bo morala
predloZiti na&rt za ustalitev marke in najeti
notranje posojilo.

Znesek odikodnine bi se zniZal samo glede
izkaznic C, in sicer proti odgovarjajofemu zni-
Zanju medzavezniskega vomega a. Poinca-
ré pa da bo poleg tega predhodno zahteval
francoski delez od prvih 50 miljard. Konéno da
bo Poincaré tudi zahteval, naj s¢ pospesi ak-
cija za mednarodno posojilo Neméiji.

Francoska zbornica odobhih jamdenje

Francije za avstrijsko posojilo.

PARIZ, 1. Zbornica je na v&erajsnji seji
enoglasno sprejela zakon, s katerim se
fmncOSk:n‘lru:\ poobh!!::. da jaméi za po-
sojilo v prilog Avstriji. te)gnhkl iki je spo-
roe¢il minis pr_edsednik oincaré, da
je avstrijski poslanik sporotil Zeljo svoje
vlade, naj bi se zafela pogajanja o fran-
cosko-avstrijskih irgovinskih odnogajih.
Poincaré je dostav.il.h da je frapcoekﬁ vlada
pripravljena sprejeti ta predlog. Nato je
zbornica odklonila dodatni predicg, po ka-
terem naj bi se v roku Festih mesecev
sklicala kcnferenca vseh drzav, ki jamé’jo
za Avstrijo. S

Nemdtija
Pomemben govor kancelarja o
vojni odikodnini, - Nemcija predlaga Fran.
ciji pogodbo o ju za dobo
enega pokolenja.

BERLIN, 31. Nemski kancelar Cuno je
imel vEeraj v drustvu «Ehrbarer Kauf-
mann» velik politi¢en govor. Takoj v za-
¢etku je kancelar naglasal, da se morajo
evropski narodi postaviti na tla stvarnostt,
ako hoéejo doseéi trajen mir. Njegova vlada
je skusala naijti takoj v za&etku tako resi-

zlotin,|tev odskodninskega vprasanja, ki bi jo

Neméija mogla prenasati. Poro¢’lo odbora
za mednarodno posojilo Neméiji, ki je zbo-
roval v Parizu v mesecu juniju, bi se mo-
ralo sprejeti kot nekako «magna charta»
v tem pogledu Poro&ilo mednarodnih iz-
vedencev, ki so imeli dva sestanka v Ber-
linu, se strinja s porofilom gori omenje-
riega odbora. Danes bi bilo treba krenriti to
pot. Da bo mogla Nem¢ija placati, ji je po-
trebno mednarodno posojilo. Nasa gospo-
darska zmoznost je zelo opesala, kakor je
ugotovila vlada na neki svoji nedavni seji.
Tudi reparacijska komisija je s svojim skle-
pom od 31. avgusta priznala, da Neméija ne
more plaati Nih&e pa ne more resno mi-
sliti, da bi Nemé&ija, zato da bi druge osko-
dovala, hotela izvriiti samomor. ojna je
popolnoma. izpodkopala naSe gospodarsko
Zivljenje in uni€ila naso devizo. Na3a pla-
Gilna zmoZnost se sedaj presoja na podlagi
kredita, ki bi nam ga dowolila svetovna fi-
nanca. Toda nihée nam ne bo hotel dati
kredita, dokler se ne konéno doloti, ko-
liko znasa pravzaprav njen dolg. Tudi
Franciia potrebuje dolocene svote. Iz obeh
razlogov smo pripravljeni sprejeti, da se
toéno doloti kaka zafetna sveta “in pri-
pravljeni smo preskrbeti to svoto potom
mednarodnega posojila. In &e nam ne bo
mogo&e dobiti posojila, potem bomo place-
vali obresti in amortizacijo. Gospodarsko
Zivljenje Neméije potrebuje pogitka. Nem-
&ija pa je pripravljena na industrijsko sode-
lovanje, predvsem s Francijo. Samo s takim
sodelovanjem bi se mogla dose&i ustalitev
marke. Za to sodelovanje bi dalo nemsko
ljudstvo vse svoje mo&i do skrajnih mej
Vlada ve, da so predvsem nemske banke
in nemska indurstrija poklicane, da na-
pnejo svoje sile. Toda predvsem je potre-
bno, da se s kon&no reSitvijo cdskodnin-
skega vprasanja povrne nemskemu narodu
njegova trgovinska svoboda in enakost. V
ta namen bi se morala odpraviti zasedba
nemékih krajev ob Renu. Resitev pa se
more najti le v popolnoma odkriti razpravi
o celi zadevi. '

Nato se je kancelar dotaknil vprasanja
jamstev. Kdor zahteva jamstva — je re-
kel — n‘ma pred o&mi gospodarskih temveé
le politiéne cilje in z njimi bi se zadal
smrini udarec vsem gospodarskim odskod-
n‘nam. Ameriski drzavni tajntk Hughes je
pokazal v svojem nedavnem govoru, da je
usoda Evrope odvisna od vprasanja voine
odskodnine. Nem3ko stalis¢e je zelo blizu
stalis¢u g. Hughes-a.

Med razlogi, ki se navajajo v Franciji v
prilog zasedbe krajev ob Renu, je do-
maevni strah pred nemskim vojnim razpo-
loZenjem. Da se ta sirah odvrne, je Nem-
&ija predlagala Franciji s posredovanjem
neke druge drZzave sklenitev svefane po-
ﬁodbe o nenapadanju za dobo enega po-

olenja. Francija je ta predlog nemske
vlade, 2al, odklonila- Kancelar je zakljuéil,
izrazajo¢ Zeljo, da bi s starim letom umrlo
tudi nas’lje in da bo novo leto prireslo
zares pravi mir.

Ves nemski nared se bo zdruzil k delu,
da bo kos svojim obvezam. Akc pa se mu
pripravljajo nova razocéaranja, bo ostal
nemski narod kljub vsemu zloZen in se bo
borl za svoje edinstvo, za svojo pravico
in za svojo svobodo.

Konferenca v_L_ausannl

Globoka navzkriZja v vprasanju menjSin
in pravic tujih podjetij v Tur&ji.

LAUSANNE, 31. Véeraj sta se vrsili dve
seji pododbora sa manjSine. Razprava je
bila zelo zivahna. Ni se dosegel sperazum
glede amnestije- Turki bi hoteli, da bi bila
ta amnestija le za turike podanike nemu-
slimanske vere. Na drugi strani zahtevajo
Turki, da morajo tudi zavezniki podeliti
amnestijo tistim svojim pedanikom, ki so
storili kako dejanje v korist Turéije. Dasi
so Turki na tozadevno italijansko™ in an-
glesko vprasanje izrecno izjavili, da bi
omenjena amnestija ne imela veljati za mu-
slimanske agitatorje v Tripolitaniji in In-
diji, se ni mogel dose& nikak sporazum.
ker se je francosko odposlanstvo turskim
zahtevam odlo&no upiralo.

Druga totka, glede katere se ni moglo
Se doseli sporazuma, se tife osebnih in
druzinskih pravic manj$in z ozirom na nji-
hove posebne navade in cbi€aje. To vpra-
sanje je v resnici v zvezi z vprasanjem
patriarhata, glede katerega se tudi 3e ni
dosegel sporazum..

Podkomisija za uredbo poloZaja tujcev
je ugotovila, da so navzkriZja glede Stirih
tock zelc globoka in vsled tega je sklenila,
da prepusti stvar drugi komisiji, kateri
g te&eguie markiz Garroni, naj ona razsodi.
grva tocka se ti&e turske lastnine, ki je
nastala potom izredne zasege dela premo-
Zenj zasebnikov ali drustev v slufaju vojne.
Druga totka urkov
dovoliti svoji

kurenco. Tretje navzkriZje se tie trajanja
veljave tozadevne pogodbe. Zavezniki za-
htevajo dobo 10 let, Turki predlagajo dobo
5 let. Cetrto navzkrizZje izvira odiod, ker
se Turki protivijo temu, da bi mirovna po-
godba vsebovala tudi sporazume trgovin-
ske vsebine, predlagajoé, naj se sklenejo
pozneje posebne in samosiojne trgovinske

pogodbe. -
Grika
Griki revolucionarji in mir,

SOLUN, 31, Voditelj revolucije na Grikem
polkovnik Plastiras je izjavil: Zelimo mir, toda
mir, ki ne bo kriil ne suverenih pravic Grike
ne sedanjega posestnega stanja ne njenih na-

rodnih pravic in ne pravic neodreienega dela
grikega naroda.

AmeriSka pomof Evropl

I.(o so Nemci v tretjem letu vejne v svoijt
neizmerni o3abnosti in trmi izzvali ameriske
ZdruzZene drZave, tedaj so podpisali svoj popo-
len vojaski poraz. Vstop ZdruZenih drZav v
svetovno vojno je 3e-le omogocil popolno
zmago zaveznikov, sicer bi se bili Nemci ute-
gnili ceneje izmazati iz svojega tedan‘ega ne-
ugodnega, vendar pa ne obupnega polozaja,

Sicer pa je bilo Ze v drugem letu voine ja-
sno, da ne bi ameritke ZdruZene drzave mogle
dovoliti Nemciji popolne zmage nad zavezniki,
zakaj ameri3ki kapital je bil Ze tako zainte-
resiran v zavezniSskih drZavah, da bi bila mo-
rebitna zmaga Nemdije pomenila poraz za
ZdruZene drZave. Zatorej je bil vsiop Amerike
v evropsko vojno diktiran po gospodarskih
ali bolje reteno kapitalistiénih potrebah pre.
kooceanske drZave. Amerika je prodaajla, to
se pravi: ameriSka indutrialna ter poljedelska
proizvodnja je masila poirebe evropskih mi-
ijonskih armad, za to pa je romalo zlalo iz vsch
drzavnih zakladnic v nenasitne banke ZdruZe-
nih drZav.

Zmaga zaveznikov z dragoceno pomodjo di-
rekine intervencije Amerike je resila Evropo
pred polititno nadvlado nemikega plemenas,
nikakor pa ni mogla ta zmaga prepreciti ozi-
roma odpraviti pogubnih gospodarskih posle-
dic svetovne vojne. Svetovna gospodarska
kriza, ki se je pojavila v drugem povojnem
letu, traja 3e danes in ni videti izhoda, ako se
ne izpremeni dosedanja politika evropskih
drZavnikov, ki zahtevajo nekaj nemogolegda:
da placaj Nemcija kot premaganka vso fkodo
zaveznikom. Tudi &2 bi zavezniki pobrali
Nemcem vse, kar imajo, ne bi zneslo toliko,
da bi ostali svet pokril svoje skode, povzro-
¢ene po vojni. In tudi & bi to bilo mogoce in
praktiéno izvedljivo, bi se zgodilo le za ceno
popolnega uniCenja Nemdcije kot gospodar-
skega éinitelja. Z drugimi besedami: v osr&ju
Evrope bi imeli 60 miljonov beraZ« ‘
pomenilo bodisi v politi¢nem, bod
darskem oziru za ostalo Evropo, je

Z versaillsko pogodbo je ententa
prvi vrsti Francija prisiiena za

A
ad
A

Neméije pladilo za vojno Skodo. Ni na
to, ali je Nemé&ija v stanu kaj pladati in koliko,
je Ze to ve&no trkanje siinega upnika najvelja
ovira normalnemu razvoju nemskega gospo-
darstva. Na ta nalin se nemika valula niZa

in gospodarski polom grozi. Od tega gospodar-
skega poloma pa ne bi imela Francija ne oslale
drzave nobene koristi, marve¢ bi evropsko
gospodarstvo sploh dobilo takSen udarec, ki bi
ga bilo tezko parirati. Posteno je, da Neméija
plaga, to je res, zopet pa je res, da ‘e treba
dobiti nadin, kako priti do vojne odikodnine
brez unifenja nem3kega gospodarstva. Tak3¥na
reditev pa je olividno silno tezka, kar doka-
zujeio ne3tevilne konference, ki so se bavile
in se bodo 3e bavile z odskodninskem vpra.
Sanjem,

Med zavezniki sta zlasti Francija in Italija
v velikih skripcih. Obe imata prav, ko zatrfu-
jeta: Mi, ki smo zmagali, moramo plalali
ogromne vojne dolgove, ki smo jih napravill
pri svojih zaveznikih in drugje, Neméiia, ki je
premagana, pa nede ali, kakor pravijo Angle?,
ne more plaZati. Torej ali naj Neméiia plala,
ali pa zasedemo njene industrialne deZele.

Seveda so tu znameiti ekonomi (zlasti an-
gleski in amerikanski), ki predlagajo brisanje
vojnih dolgov. Le na ta nalin je polem mo-
gote odpustili oziroma zniZzati Nemciji vojno
odskodnino. Do sedaj so ostali taki nasveti
ali naérti le na papiriu in preteie ¥e mnogo
Zasa, predno se v tem oziru kaj veljavnega
sklene. Ti na&rti so Ze «stari», to se pravi Ze

red dvema letoma je angleiki ekonom pred-
ﬁigal povoljno reditev odskodninskega vprasa-
nja, ker je videl vnaprej, da je izvedba ver-
saillske pogodbe nemofoéa.

Toda <as hiti in poloZaj se dan za dnem
slab3a. Evropa je daleZ od normalnih razmer,
kaos je vedno vedji, politiéni poloZaj je ravno
vsled omenienih gospodarskih vzrokov zelo
napet, skratka Evropo &akajo hudi casi, ake
se ne najde lcka nieznosnemu polozaju.

In v teh za Evropo tako tezkih &asih prihaja

zopet «redilni» glas iz Amerike. Vlada ameri-
gkih Zdruzenih driav je te dni Erctres:la
vprasanje kako pomagati Evropi. Cetudi so
bile tozadevne razprave tajne, vendar je pri-
ilo toliko na svetlo, da vemo za kak¥en prin-
cip se gre. Z ozirom na obupni finantni polo-
7aj Nemciie se bavi Amerika z nalrtom
posoditi Neméiji ogromno svolo, da zopet
vzpostavi svojo valuto in uredi svoje finance.
Torej Nemgiji je treba zagotoviti gospedarski
obstoj, ako naj se Evropa izkopa iz tezkih
tkripcev. Gospodarsko dobro stojea Nemdéiia
bo mogla placati vojno od3kodnino. To je sta-
lis¢e Amerike.
Dasi e ne vemo, koliko je resnice na vsch
teh govoricah, vendar je eno gotovo, da so se
priceli Amerikanci zanimati za ev-opske raz.
mere in so torej zainteresirani na usodi evrop-
skih drav, Stvar je namreé taka-le: Ameritka
industrija in poljedelstvo se nahajata v krizi
ravno vsled slabe kupne mo& obuboZane Ev-
rope. Med obuboZanimi drZfavami pa zanima
Ameriko najbolj Neméija. Nemg&ija je listi trg,
kamor bi Amerika odlagala svoje surovine in
napol izdelano industrialno bladgo in kamor bi
prodajala svoje poljske pridelke. Danes je
Amerika prenasi¢ena z zlatom, in to
je prigelo daviti, In &m
(- dh . » 1
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galo na noge Nemdiiji, obenem pa bi imeli
Amerikanci v Neméifi gotovega in stalnega
ﬁd’edfltlfa l?ol:oiriih se ml:"ﬁc o kakih 7 mi-
jar ir, ki bi preje emdéija na posodo
od Amerike. Razume se, da ne bi prejela Nem-
dija tega posojila v denarju, ampak v blagu.
Gre se pravzaprav za ogromen kredit, ki bi ga
dobila Nemcija v Ameriki za nakup surovin,
indusirialnih izdelkov in poljskih pridelkov.
Vse to bi merala kupovati Neméija za izpo-
sojeni znesek v Ameriki. Na ta nacin bi si

ameriska industrija in poliedelstvo .zagotovila

za dolgo dobo let dobrega odjemalca.

Razume se, da pride do tega posojila pod

gotovimi pogoji. Dosefi se mora sporazum
med zavezniki, Neméijo in Ameriko v odskod-
ninskem vpra%anju.
_ Pogoji bi bili nekako ti-le: 1. Sporazumna
dolocitev take vojne odskodnine, ki jo Nem&ijm
more v resnici pladati. Neméiji se dovoli
vetleten moratorij. 3. Neméija zastavi vse
svoje gospodarske vire, da se tem zagarantira
posojilo. 4. Francija se odpove zasedbi Pore.
nja. 5. Evropa mora zniZati vojaske izdatke,
torej delna razoroZitev. ;

Iz povedanega je razvidno, da so omenjeni
naérti o brisanju dolgov zacasno pokopani, ker
so ii nacrti Ameriki kot najve&ji upnici malo
simpali¢ni. Drugié je jasno razvidno, da bi
Amerika s tem posojilom napravila eno naj-
bolizih «kupé&ij», ki si jih je mogo€e zamisliti.

Toda zelo dvomljivo je, ali bo evropskim
drzavam razen Neméiji ugajal ta naért, Ame-
rilka bi si s tem posojilom osvojila popolnoma
ogromne nemike irge ter bi izpodrinila ostale
drzave, med njimi Anglijo. Drugi¢ bi taka eko-
nomska zveza med Ameriko in Neméijo ustva-
rila med obema driavama tudi politiCne vezi
Amerika bi bila prisiljena vzeti v za3€ito Nem-
giio pred morebitnimi pritiski Francije ali kake
druge drzave. Dalje se Francozi po pravici
boje, da bi gospodarsko im politicno ojacena
Né&mdcija ne hotela sploh nitesar plagati, ampak
bi se za¢ela pripravijati na revan$o za polom

. 1918,

Amerikanski posojilni naért v zgoraj opisani
obliki bo naletel torej na velik odpor pri za-
veznikih v Evropi. Ta odpor je utemeljen v
polititnih in gospodarskih posledicah ameriske
posojilne akci‘e, ako bi se izvedla tako, kot
se o njej sedaj govori.

Iz vsega, kar smo povedali, zamoremo tako-
le zakljuditi:

Evropa se nahaja v teZzki gospodarski in po-
litiéni krizi. Ena najve&iih ovir za vzpostavo
normalnih razmer ivori odfkodninsko vprasa-
nje. Evropski drzavniki se Ze tri leta zaman
trudijo razvozlati ta zamotani vozel. Amerika
ponuia svojo pomoé, tcda njena pomot je tak-
ina, da je Evropa ne bo sprejela. Zatorej za-
moremo mirne duSe prerckovali, da pojde
tudi ta akcija v nic. Konéno pridemo le do
edine mogole reditve in ta je splosno brisanje
dolgov.

bue inferpeluc’]i poslunca
dr. Gillano

1. Vprasanje.

Podpisani vprasa predsednika ministr-
skega svela, minisira za notranje zadeve,
ali mu je znan sledeéi dogodek in Ee na-
merava po ugotovitvah, ki bodo eventuelno
potrebne, poskrbeti, da se ljudskoSolski
wsitelj Anton Ladavac lahko takoj povrne
v Pazin (Istra) in zopel prevzame, nemoten
od fasistov, svojo sluzbo. Dne 1. novembra
1022. se je prikazal ob pozni uri v stanova-

.nju Ladavca fasist Zuccon iz Pule v &rni|

srajci, oborozen s pistolo ter prisilil La-
davca, da mu je sledil na presto v neki te-
men prostor; podpiran od dveh drugih
oseb, nekega Oresta Antonaz in Gasperi-
nija iz Pazina, katera sta bila tudi v fasi-
stovskem kroju in oboroZena ter bila edina
ki sta pritekla na Ladavcevo klicanje na
pomoé, ga je prisilil, da je pokleknil in mu
ukazal, naj mu poljubi &evelj. Ko se je bra-
nil, mu je z zivo silo storil se dotakniti Cev-
lia z obrazom s tem, da je dvignil nogo;
koneéfio mu je ped groZnjo opustoSenja
stanovarnja in smrti ukazal, da {akoj zapu-
sti mesto. Ladavic je moral pobegniti v Trst
ter zapustili Zeno, oiroke in svoje stare ro-
ditclje. (Zahteva se pisan odgovor). Wilfan.

Odgovor: Utitelj Ladavac je — nekaj
Zasa sem — predmel sovraZnosti s sirani
vsega pazinskega meiCanstva zaradi njego-
vega italijanski vladi nasproinega vedenja.
Kot utitelj v Zareéu ne skriva svojih proti-
dr7avnih (antinazionali) Custev; je tajnik
jugoslovenskega uéiteljskega drustva v Pa-
zinu in &lan odbora hrvaiske ¢&italnice v
Pazinu. Tudi njegova druzina goji malo do-
brotna €ustva napram Italiji.

Dejanje, na katero opozarja vpraZujoii
poslanec, je prislo pazinski podprefekturi
do znanja potom pisma istega Ladavca da-
tiranega iz Trsta in naslovljenega na

okrajni Zolski svet, v kalerem je porocal,
da je zapustil svoje bivalis¢e vsled fasi-
naj se smaira

stovskega ukaza ter prosil,
A S e
PODLISTE

igralec, ki dobiva.
Spisal Mavricij Jokai
Iz madzarskega izvirnika poslovenil
Ivan Kostiil T

Miliora je gledala po cele dni ono mrgolele
¥ivljenje na morju, Ta prizor ima nekak &aro.
dejen uZinek na prebivalca suhe zemlje. Lju-
/dje, ki Zivé vedno na morju, so za eno stop-

" nio viSja bitja od nas. Oni veliki sifji oczan je

nam neznan, skrivnosten svel; njim pa pre-
hranjujoé dom. — Miliora se je navadno s tem
zabavala, da si je, kadar so se prikazovali
roji ribiskih olnov na miorju, izbrala enega iz-
med niih ter potem stavila sama s seboj, da po
tieii prifel najblize k rti¢u. Vselej je uganila
pravega. On# rodbina je imela Rme no sreco
v hazerdni igri; morda bi bila Miljora dobila
tudi v loteriji, &e bi bila stavila. — Tudi zdaj
griha'a prav tisti oln, ki si ga je iz daljave

brala, z razpetim jadrom mnaravnost proti
«Perilu», — Tako se zove tisti strmi del do-
line Drazice, ki se spusia plitev v morje v
obliki polkroga. — Ribi¢ je menda Ze kontal
svoj Jov, ker sedi mirno na krmarski klopi ter
brenk;e:‘a, maxidolliuno. Nemara ,:i !edo'mhd in
zaljublj — Zvoki pesmi se €ujejo gradu;
napev se razlociti tudi skoz mirno ¥um-
srce moéno bije. Ona

njegova odsotnost kot hrovzroéena po visji
sili. Preiskava, ki je bila j izvrSena in
izpradevanje Ladav€evih sorodnikov niso
dali podatke za istovetenje krivcev; imena
nekaterih krivcev so se zvedela iz vprasa-
nja, kateremu se odgovarja, med tem ko bi
bila lahko naznanjena od prizadetih narav-
nost oblastvu.

Skrbelo se je za to, da so bili odgovorni
naznanjeni sodni oblasti. Z ozirom na oseb-
na svobodo Ladavca so bilimapravljeni vsi
ukrepi, ki so potrebni, da se ista zajam¢i

" DrZavni podtajnik: A. Finzi'l. r.

Op. ur. Jemljemo radi na znanje, da je
ministrstvo odredilo preiskavo. Cudimo se
le, da ministrstvo tako brez druzes emlje
na znanje informacije lokalne o

a j
vca

strasnih lastnostih ucitelja kot
odbornika hrvatskega uciteljskega drustva
in hrvatske é&italnice. je v s

se najbrZe prestrasili teth dveh imen, po-
sebno ko je k enemu imenu pridejan pri-
devnik «jugoslavo», a pazinska podprefek-
tura ni smatrala za potrebno dodati, da gre
tu za dve zakonitqogstoieéi od oblastev po-
irjeni drustvi, ki prijavljata svoje cdbore
in obéne zbore oblastvom. Je pa¢ stara pe-
sem: Bog visoko, Rim daleko! In tako pod-
rejeni organi mirmo pasujejo in informi-
rajo vlado po svoje-

II. Vprasanje: Podpisana vprasata pred-
sednika ministrskega sveta, ministra za no-
tranje zadeve o zasedbi Solsk’h peslopij v
Groznjanu in Ferencih v Istri, ki so last
Druzbe sv. Cirila in Metioda, se strani fasi-
stovskih &et, da izvesta, kaj se bo ukre-
nilo, da se vrnejo cmenjena poslopja svo-
jemu zakonitemu lastniku in da se prepredi
ponavljanje takih nasilnih &inov v bodoe-
nosti. Stanger, Wilfan. g

Odgovor: Solski prostori v GroZnjanu,
pripadajo&i slovenskemu drustvu «Sveta
Ciril in Metod», ki so Ze dolgo ¢asa zaprti
in niso prirejeni v nobeno rabo, so bili za-
sedeni od fasisiov s sodelovanjem vsega
prebivalstva, po vefini slovanskega, ker se
iexéutila potreba po poslopju za javne
Soie.

Je v teku postopanje s Solskim oblastvom
za resitev zadeve.

Ne izhaja, da bi bili prostori isiega dru-
§tva zasedeni v Ferencih.

Drzavni podtajnik Finzi m. p.

Iz minulost! v bodocnost

Minulo je precej let od tedzj. Drustvo
«Pravnik» je prired:lo svoj vsakoletni izlet
na Prosek. Udelezilo se ga je lepo stevilo
pravnikov iz raznih krajev siovenske zem-
lje. Na kolodvoru na Opéinah jih je prica-
kovalo opensko pevsko drustvo «Zvem» in
mnogo drugega obéinstva, Zbor «Zvona» je
zapel izletnikom — pod vodsivom naSega
kremenitega Stipe Ferlige — ubrano pe-
sem v pozdrav. Po primernem nagovoru in
cdgovoru je sprevod ob Zivahnih Zivio-
klicih krenil proti Op&inam, kjer je ob za-
jutrku prislo do prisrénih pojavov brat-
stva ob zvokih pesmi in glasbe. Po tako
bratskem sprejemu vzrado$tenmi gostje so
se napotili potem pes proti Proseku po ta-
kozvani Napolecnovi cesti. Pri obelisku
jih je e enkrat pozdravila vesela kora-
¢nica. Gostje so bili naravnost vzhi€eni po
neopisno krasni panorami, ki se je odprla
njihovemu pogledu doli na mesto in na
&irno sinje morje. Ko smo dospeli nad Kon-
tovelj, nas je sprejelo tamkajénje pevsko
drudtvo «Danica» z zastavo in mnogo ob-
Ginstva. Zcpet so se. vzmenjavali bratski
pozdravi in odzdravi. Prisréno je pozdrav-
ljal brat brata. :

Na odi¢enem dvoriiéu gostilne Luk3eve
na Proseku je bilo prirejeno za skupen
obed, ki se ga je udelezilo poleg izletnikov
tudi mnogo mestnth in okoliskih gostov.
Dosli sta prosedko in kontoveljsko pevsko
drustvo z 0. Ob zvokih pesmi in godbe
in zaporednih govorih je slavilo slovensko
bratstvo svoje slavie. Gostje so bili ra-
dostno presenefeni tem bolj, ker je la izlet
priredila stanovska in strokovna organiza-
cija, omenjena na razmerno ozke kroge ra-
zumnikov, ki je sicer zastopala velike na-
rcdne interese, ki pa pri njenem delovanju
niso bili udeleZeni Froki sloji naroda. In
vendar toliko prisréne radosti. Presene-
ceni so bili tudi zato, ker je bil delavnik in
je bilo toliko sodelovanja delavnega ljud-
stva tem bolj presenetlfivo.

Poleg mene je sedel odlicen slovenski
pravnik, ki je spri¢o vseh tistih pojavov
slovenske zavednosti in bratoljubja vzkhik-
nil: «Vi TrZaZani se tolikg ponasate s svio-

pesem ji je tako znana. Dale¢ se pripogne iz
okna in tako posluda; zdaj Ze razume tudi be-
sede: «Prisla je veferna sapica —» — «Moj
brat Metélls zavpije deklé od radosti;
v prvem hipu ji pride na um, da prihaja brat,
ki poje znano barkarolo. To ji je obljubil. —
V drugem trenutku pa je Zalostna: Ce
jo zdaj brat odvede s seboj, domov, na pose-
stvo v Slavoniji, kier ni ne morja ne skal, mar-
vet je le brezkonéna velika ravnina in na njej
sama pdenica, in kjer ni me hrabrih Uskokov

so le trdo delajogi tlacani in pridai voli, ki
stresajo svoje zvonove — njej bo umreti. —
Potlej pa, ride <olnar blize in postane

bolj razlo€na, zapazi deklé, da to ni
ﬁetélov glas. Brat je imel ‘moan, vxbrinpé
bariton, nocojSziji glas je mehak, jiv

alt. Kdo je neki? iliora ima jnogled;

tega vzame na pomo&. — Pojoti moZ j obg-
njen s hrbtom proti solncu; njegov obraz je

ves v senci; zato je njegove poieze teZko raz-

logiti. — ne spozna miti oko niti uho,
to spozna srce. — Oni &oln nese — nje-
nefa dragega — Zenina — «lepega » —
zeljno pri¢akovanega! — Dobro spoznava;
v svesti si je, da je om. Semkaj pluje! — Zdaj

se domisli Aksamite. — Ta je cesarski vojak,
kiultgmuaimrﬁhl:askaiizubﬂopu&o.

a lahko s M‘!ho
vile s éolnommﬂo?e‘.

kadar

—
.-

gF

ne slavnega junaka <lepega Marka», ampak|

P-'unuape!ﬁ. “toda, labko vam, ko imate
tako Lu : “C e

»

Ta dogodek iz fustev, ki eo Ze precej za
nami, mi je priSe! v spomin te dni, %o sem
ra nekem mestu, kjer sicer ne govorijo radi
pohvalno o Trstu, kolikor je slovenski,

Ea e

ni o vsem, kar se snuje in dogaja v
&ital pohvalo slovenski miadini, &e3, d:
ona zatela s smotrenim delom in tudi Ze
dosegla uspehov. Naza akademska mladina
je res vredna te hvale v polni meri. Na-
%_laiamo to posebno zato, ker je o nasem
rstu in nasem tukajénjem ljudstvu precej
raziirjen glas, da je to mesto gnezdo po-
kvarjenosti in ljudstvo v njem lahkozivo,
neresno, ter zato nesposcbno za smotreno,
koristno in pozitivno delo. S tem ve&jim
zado&&enjem ugotavljamo, da je ravno nasa
akademska mladina tako resna in se tako
skrbno pripravlja za bodoce naloge v Ziv-
ljenju, kakor o ne povecd na sloven-
ski zemlji. Ker pa mnogi nasi sodijo, da
cna pohvala ni bila napisana toliko radi
mladine, ampak da je imela drug namen —
'smuka proti. .. inom, — bi morali
e najodloéneje zavrniti tak poizkus.- Naj-
kriviénejsa bt bila domneva, da nasi —
bedi nam dovoljen fa izraz “— nemladini
neradi gledajo na delovanje in enovanje
mladine. Krivi¢no je, &e se hoce ustvarjati
domneva o kakem nasprotstvu med — da

nap‘§emo konkretnodbesedo — tukajsnjimi
vodilnimi moZmi in razummitko mladino,

Nasprotno je resnica: nasi vodiini f‘,initelii
spremljajo z vso simpatij delovanje :Eﬂa-
dine in pa z Zeljo, da bi to delo donasalo
tem ve& dobrega sadu za kulturni napredek
nadega, sedaj stckrat bednega naroda na

za to delo in mu Zelimo boZjega blagoslova.

Zakaj smo se spomnili onega dogcdka
na «Pravnikovgnod izletn?nlgi zetl::; ltl;a‘l‘ltnega
razloga. Oni je menal: « 0o vam
Triaganom, 1%0 imate tako ludstvol» Tu
mcramo Ze staviti velepomembno vpra-
Zanje: mari je menil, Jalle to Hudstvo pe-
dlo «tako» z neba doli? Alt ni ni¢ pomislkil,
koliko dela, truda, naporov in Zrtev je tre-
balo, da je to ljudstvo postalo «tako»?!
Kdo je vrsil to delo? Mari ne tisti, ki danes
niso ve¢ mladini, ali pa so e v hladnem
grobu? Ti so ustvarjali na katerih
naj bo mladina nadaljevala delo. To je
veéni zakon v Zivljenju vsakega naroda,
da je ~delo sedanjostt v merazdruzljivem
spoju z delom minulcsti, da nastopajoca
generacija nadaljuje in razvija delo prej-
Znje. Mlaj& prinafajo seveda nove ideje in
smernice, ali vsikdar na poprej ustvarjenth
podlagah. Na delu sedanjikov imajo neiz-
brisne zasluge delavci iz prejsnjh dob.
Vedno mora ostajati kontakt med minu-
lostjo in sedanjostjo, da bo delo za bodo&-
nost uspeino. Le kdor pozna ta kontakt,
sodi praviéno. In pri nas je tako razume-
vanje. Napboljsi dokaz za to je dejstvo, da
ni priflo 3e do nikakega navzkriZzja med
vodstvom in mladino. :

Sicer pa bi bilo skrajno kriviéno tudi to,
&e bi menili, da so na$i sedanji starejii na-
redni delavei  kaki politi€ni zakrknjenci,
nedostopni za nove ideje in brez razume-
vanja nalog in potreb sedanjih dob. O ne!
Neizprcsno konservativni so le v toliko,
kolikor ho¢ejo, naj se stare podlage ne ru-
#ijo, marve& naj se na njih vrii novo delo!

Iz minulosti naj raste bodocnost| C.

Dezela in pokrajina. Italifansko javno pravoe
deli drZavo na «province». Nase deZele Gori-
3ka, Trst, Istra so dobile po koncu vojne v ita-
lijanskih ustih ime le «nuove provincie». Ti
izrazi pa so neto<ni, i italijanska «provin-
cia» je nekaj drugega, kot so bile pod bivio
Avstrijo naSe deZele. Tega dejstva Italijani
niso hoteli upoStevati, vsled &esar je nastala
glede pojmov itali'caske «provincia» (pokraji-

» gotov

ne) in na¥e «deZe a mme3njava, ki ne
more biti na korist jasnosti ov, temu ne-
obhodnemu redpogoju; vsakega jasnefa mis-
lienia. Vsled tega radi priob&ujemo slede&o

druZujod se popolnoma naziranju g. dopsinika:
Njegova tehtna izvajanja se glasijo:

«[talijanska provincia je podobna francoske-
mu «départements.

Italijanska regione je ravnotako podobna
francoskim zgodovinskim enotam, ki so jih
radi «vedinjenja» razkosali na departmane.

Avstrijsko favno pravo je priznalo pravza.
prav samo deZele (flndw). Izraz «Provinz» se
je skuial uveljavljati kvefjemu za pravno de
gradacijo, ne pa glede na morebitno razkosa-
nje teh deZel. Italifans¢ina v avstrijski rabi ni
imela popolnoma adekvatnega izraza za deie-
'le; to se vidi, &e se pl’?ﬂlﬁl pomen besede

Ipotem pa vzela v roko handZar ter stekla doli
k «punti» iskat Aksamiio. — v nared-
niZki monturi je stala tam verando, opira-
ioésenacev&:ke.zv iko &ako iz medve-
dje koZe na glavi. Z uprtim pogledom je zrla
na morje. — Miliora je planila k njej ter jo
prijela za roko. — «Oni Zoln vidis, kaj ne?» —
#Vidim.» — «Na njem prihaja moj lubi, moj
Zenin.» — «Vem.» — «Lepi Marko, kraljevi¢!»
— «Poznam ga.» — «Prifel bo sem k meni.»
ili ubose njegove

— «Jaz ne.» —
a7» «Gospo-
tonare! Vidite,

znadi, da je videl tu blizu morskega soma.
— Vidite, kako be2é vsi ribi& s svojimi &olni
nazaj proti Bakarcu, ven na breg? tl.lkli-

od Male Doline il'ﬂlam' posas
tisti migljajodi progi, morsko gladino kali;
pliskavice, dentali, tuni beZé pred morskim
somom trumoma ter skalejo iz morja gori v
zrak. Ce se <lepi Marko» hitro ne obrne, je

konec njegovega anja.» — Miliora
videla z grozo, kako jo vse ribi¥ke barl'ue
ubeZati iz zaliva ega k «Gavranice-

h_ve strani, od Rovine um' se
nesreineZev em
B s

vemu riicu»; z

tem ozemlju. Iz dna dufe smo hvaleZni vsi|slkip

razpravico, ki nam je prifla iz ob&instva, pri-|;

(paese v zvezi <regni e paesi» s pomenom v «il
vnostro paeses. Tako se gotovo ne bi bila izra-
zila ne goriski ne istrski deZelni glavar, kadar
sta govorila o Goriskem ali Istri; rekla bi pat
«la nostra provincia». Niti terra (hrvatski zem-
lja) ne bi popolnoma odgovarjala. Ze radi tega,
ne glede na to, da je edina popolnoma izvr-
Sena javnopravma razdelitev italijanskega

fa izraZena v provincah, je umljivo, da
se je za zasedeno in potem priklopljeno ozem-
lie, ko se je vsaj v glavnem ohranila njegova
dosedanja razdelitev, uvedel naziv <le nuove
provincies.

Morda je ravno ta okolnost, da so te «nuo-
ve provincie» v bistvu istovetne s starimi de-
Zelami, povod, da nekateri nadi ~postavljajo
provincia — deZela. Z druge strani se jim mor-
da nasa beseda «pokrajna» zdi Se prosta in
radi imena Julijske krajine najprimernejfa za
prestavo nam nove regione.

Prevod za provincia mora v naSem novem
Koloiaiu odgovarjati ne samo tistemu pomenu,
ki ga beseda sluZajno ima z ozirom na posebni
ﬁrimer Julijske krajine, nego tisiemu pomenu,

i ga ima za italijansko javno pravo splch. Vv
tem pomenu, ki ga ima za italilansko javio
pravo sploh. V tem pomenu je provincia za nas
nova in jo moramo postavljati s tisto naso be-
sedo, ki ji odgovarja z jezikovnega in knjiZev.
nega stali3¢a: to pa je edino «pokrajina». Tako
se je doslej vedno, in sicer tudi v drugih slo-
vanskih jezikih, prevajala beseda provincia.
To nima po pomeru ni¢ opraviti s krajino, ki
znaéi Grenzland, Grenzmark.

Za regione je teZje naijti pravi izraz. Ce pa
pomislimo, da gre za zgodovinske in obenem
ve& ali manj zemljepisne enoie, se lahko brez
obotavljania oklenemo izraza deZela, tem bolj,
ker gredo razna politi¢na stremljenja v Italiji
ravno na to, da bi svojim regioni, ne pa svopm
provincie, priborili pribliZzno tak javnopraval
polozaj, kakrinega so imele avstrijske dezele.»
" Za posestaike predvcinih avstrijskih in ogr-

ih vredaostuih papirjev. Prefektura porota:
Posestniki avstrijskih predvojnih vrednostaih
papirjev, prepecatenih ali neprepecatenih od
itai zakladnega minisirstva, ali grepcéalenih
od tujih drzav, ali protestiranih, odo morali,
&e hotejo, da italijanska vlada 3Citi njihove
pravice nasproti drZavam-naslednicam Avstri-
je, deponirati spodaj navedene vrednostne pa-
pirie do 15. januarja t. . pr i zakladni de-
legaciji v Trstu (na dezeli pri gulski ali goriski
podruZnici ak pri a%enciiah anke d'Italia v
Trzi¢u in Tolminu), Vrednostni papirji bodo
morali biti pospremlieni s seznamom v dve
izvodih, v katerem bodo vrednostni papirji
to&no vpisani, po vrstah in tekodi 3tevilki ter
oznadeno ime, priimek, o&etovstvo in naslov
lastnika.

En izvod se bo vrnil, opremljen s podpisom
in kolkom za sprejemnico ter se bo moral ob
svojem &asu zopet predloziti, da se lastniku
izro¢ijo kompenzacijski vrednostni papirji, ki
jih bo izdala odskodninska komisija.

Italijanski drzavljani, ki imajo spodaj nave-
dene vrednosine papirje na ozemlju republike
Avstrije ali drugith drzav — naslednic Av-
strije in so dvignili protest proti njihovemu
peZatenju, bodo morali izroditi prijavo v treh
izvodih, katerih eden se jim bo vrnil, sprem.
Fen s podpisom in kolkom zakladnice. V pri-
javi bodo morali biti to&no navedeni vrednosl-
ni papirji, zavod, kjer so deponirani, ime, pri-
imek in oZetovsivo vlagatela. Drzavni zaklad-
nici se bo tudi moralo omogogiti, da zahteva
njihovo vrnitev od vlade, na katere ozemlju
se nahajajo in se bodo v ta namen dodali k
prijavnici pobotnica, ali vleZna knjizica in po-
trditev o italifanskem drzavhanstvu.

Tuji drZavljani bodo morali predloZiti pose-
dovane vrednostne papirje, ki so bili prepeca-
teni od italijanskega - zakladnega ministrstva,
niso pa Se bili menjani s seznamom v dveh iz-
vodih.

Vrednostni papirfi, ki se morajo predloziti,
so ti-le: 1) 4% unificirana renta, od maja do
novembra; 2) 4% unificirana renta, od janu-
arja do julija; 3) 4.20% unificirana renta od fe-
bruarja do avgusta; 4) 4.50% unific. renta od
aprila do oktobra; 5) 4% unific. renta od apri-
la do oktobra; 6) 4% avstrijska renta od mar-
ca do septembra; 7) 4% avstrijska renta od ju-
ﬁa do decembra; 8) 3.50% investirana renta

februarja do avgusta; 9) Boni avstrijskega
zaklada 1914; 10) 4% drZavne obveznice za
zeleznice, izdane 1913; 11) 4% drZavne obvez-
nice za Zeleznice Kronprinz Rudolf, unitirane
1. 1893; 12) 4% prednosine emisije za Zelez-
nice Kronprinz Rudolf, unitirane 1. 1883. v
forintih in markah. - .

Kdor poseduje spodaj navedene vrednosine
papirje ogrskega predvojnega dolga, ki so se
Ze popisali, jih bo moral predloziti do 15.
ja 1923, zakladni delegaciji v Trstu (na
dezeli: kakor zgoraj) s seznamom v dveh izvo-
dih, v katerem bodo jasno navedeni: ime, pri-
imek oZetovstvo in naslov vlagatelja, ki ga
&ndstavlia vsak vrednostni papir, ki se pred-

ga. Vlagatelj bo moral razen tega dolc”no iz-
javiti v seznamu, pri svoji &asti, da vrednost-
nic ni dobil po 26. julija 1921., ko je stopila
v vellavo trianonska pogodba, od osebe, ki

ipada drZavi, katera je stopila na mesto

dZarske. En izvod seznama se bo vrnil iz-
rodevalcu, podpisanemu na pobotnici in se bo
moral potem ob svojem &asu Zopet predloziti,
da se mu eveniuelno dajo novi vrednostni pa-
pirji, ko bodo ti izroeni italijanski vladi. Ti-
sti, ki imajo svoje vrednostne papirje na ozem-
lju kake drzave, ki je stopila na mesto Ogrske
in ki so svojetasno dvignili protest proti pe-
&atenju, bodo morali, &¢e lahko dokaZejo, da
se vrednostni papirji nahajajo v inozemstvu na
podlagi zakona ali ukaza tuje drzave, predlo-
li:’oti seznam v = izvodih, katen’l:x nfzdcm se

vrnil, opremljen s podpisom in kolkom za-
kladnice.

V seznam se bodo morale staviti iste na-
vedbe za tiste, ki posedujejo vrednostne pa-
pirje in se mora razen tega dati italifanskemu
zakladnemu mini;ntrstvu nalog, da o:lahv:::lm t‘l;-
prepecatene vrednostne papirje e ar-
Zave, na tzx.—d:iiu se nahajajo in da jih
L v izmenjavo.

Ogrski vrednostni papirji, ki morajo biti
vsebovani v seznamu, so ti-le: 1) 4% obligacije
za rento v zlatu, od januarja do julija, emisije
1881—1889; 2) 4.50% obligacije “za renlo v
kronah, od ja do decembra emisije 1892,
1900, 1902, 1903, 1904, 1908 1910; 3) 3.50% ob-
ligacije za rente v kronah, od januarja do ju-

lija, emisifa. 1897; 4) 4% obligacije, ki se amor.
iizirajo za rente v Stirjh valutah (kronah, mar-

kah, frankih, Sterlingih) od aprila do oktobra,
emisija 1914; 5) 4% obligacije, ki se lahko
amortizirajo v svrho razbremenitve zemljisia,
emisija 1889; 6! 450% nominativne obligacije
v pdd”u. im mestom in ob&inam, emisi-
ja

se vse lahko zgodi
i ‘a «Tribuna»

v imenu falizma.
o sledeem sludaju,

kiag_iemdﬂv ju Ariccio v rimski
wow' mwhm“n':hnp;

imenu Onofrio Romagnols. Zamera je bila ve-
lika in Zugarelli je kuhal ve¢ tednov svojo
jezo. Obenem je iskal na&in in priliko, da bi
se sestri in svaku mad€eval. Prislo mu je na
um, da doseZe nejorej svoj namen, ako se vpi-
se v fagjo. Tako je tudi storil, a za ma3Cevanje
je izbral ravno dan boZi¢ne vilije. V la namen
je obtoZil sestro in svaka nekaterim faSistom,
da Romagnoli in niegova Zena Elizaketa obre-
kujeta fa%o in fafizem, vsled &esar da jim je
treba dati piti ricinovo olje. FaZisti so se dali
lahko prepricati, medtem ko je za «olje» po-
skrbel Zugarelli sam. Toda v resnici ni bilo ri-
cinovo olje, temve¢ neka bolj zoprna in gria
tekotina. S to tekolino so 3ii fasisti v hiso
obtozenega Romagnoli4a ter prisilili gespo-
darja (Zena je bila pri masi), da mora popiti
— ne olie, temveé ono umazano tckofino, ki
jo je bil pripravil Zugarelli in ki je no¢emo
imenovati. Romagnoli je seveda obolel in je
moral poklicati zdravnika, da mu izperc Zc-
lodec od po sili zavzite svinjarie. Ta dogo-
dek je vzbudil v Aricci veliko ogorenje med
me3¢éani, ki niso mogli razumeti tega dejanja.
Koré¢no pa fe prislo na dan, da je bilo to ¢i-
itenje plod Zugarellileve hudobne zviate, in
tamkajSnji fadjo je prifel, kakor razuinljivo, v
zelo neprijeten poloZaj. Da resio svoio casl,
so fasisti Zugarellija takoj izkljucili iz fasja, a
pred slovesom so ga peljali isti mladeniéi, ka-
tere je bil poslal v hiso svoiega svaka, v tam-
ka’$njo lekarne, kjer je moral popiti tri once
ricinovega olja. Nato je dobil par bre v sedelo
in s tem je bila — pravda kon¢ana.

Rimski list, po katerem posnemamo to vest,
pravi, da so me#Zani odobravali z velikim za-
doi&enjem kazen, ki je zadela Zugarellija, na-
glasa pa v posebni pripombi, da se kljub voej
strogosti fadistovske discipline nahajaio na
dezcli grule fadistov, d¢ Enlerih ne sega ni_
kako nadzorstvo in ki Ze vedno upajo, da bo
fasizem ostal v njihovil: rokah tudi nadalje
orozje srednieveike samovoljnosti.

«Giolittijevi spomini». («Mcmoric della mia
vita=:) Omenili smo to znamenito knjigo, ki je
znamenita, ker nas prevaja v razburkano mi-
nulost, ki je pripravliala poznejse zgodovinske
dogodke svetovne pomembnosti. Znamenita
informativna knjiga je to. ker nas seznanja s
tedanjimi razmerami in ljudmi, ki so te raz-
mere oblikovali, da moremo laZje razumevati
danasnje dogodke in ugibali o moZnostih v
bodocnosti. Mi smo Ze prinesli kratek posne-
tek iz poglavia v tej knjigi, kjer pripoveduje
stari drzavnik Giolitti o dogodkih v &asu, ko

h|se je trozveza blifala zatonu in je le Giolitti

prelom med Italijo in Avstrijo — odloZil. Samo
odlozil, kajti, par let pozneje je vendar prislo,
kar je moralo priti, ker je razvoj nezadrino
silil k temu. Danes ugotovljamo, da se vse ev-
ropsko &asopisije bavi z Giolitlijevimi «spo-
mini» in jim soglasno priznava veliko zname.
nitost. NaglaZajo, da ga morda ni nili enega
med sedanjimi italijanskimi drZavniki, ki bi
mogel s tako avioriteto govoriti o minulih do-
goakih v evropski politiki. Ni bil doktrinar,
ampak odloZilen je bil zanj — uspeh. Neoma-
jen pristas trozveze je bil, ker je bil uverjen,
da je v tej tvorbi najbolie zavarovana varnost
Italile in njen mir. Ko je grozila mnevarnost
vojue Avstriji proti Srbiji in Crni gori, je pisal
Giolitti San. Giulianu, tedanjemu ilalijanske-
mu ministru za vnanje stvari: «Na$ edini cilj
bodi, da prepreé¢imo izbruh evropske voine.
Ce pa izbruhne, ne smemo mi sprejemati od-
govornosti za to in se ne smemo zaplesti va-
nic. Vse drugo je za nas brez vrednosti in nik-
dar ne bi hotel po kestanj v Zrjavico za drugde»..
V teh laridarngs besedah imamo razlago za
Giovlittijevo politliko nevtralnosti ob izbruhu
voine v letu 1914, Giolilti je sicer osiro obso-
jal «brutalni naéin», kakor je Avstrija izzvala
vojno proti Srbiji, vendar je nasveloval, naj
Italija ostane neviralna. S tem si je nakopal
strastno sovraitvo nacionalisiov, takozvanih
«intervencionistov». V obrambi {edanie svoje
politike navaja znacilno dejstvo, da je podpi-
ral ministrstvo Salandrovo do aprila leta 1915,
da pu ni ni¢ vedel za londonski pakt, sklenjen
v istem mesecu, v katerem se je lzlija tajno
cbvezala, da stopi na stran Rusije, Anglife in
Franciie proti vsem drzavam, ki so bile v boju
proti antauti, torej ne le proti Avstriii, ampak
tudi proti Neméiji! Giolitti ocila Salandru, da
je vedno veliko govoril o vojni proti Avstriji
za osvoboditev neodreSenih pokrajin, da pa
Nem¢iji ni nikdar napovedal vojne kljub one-
mu tainemu dogovoru!! Pozneje pa se ie moral
tudi Gioiltti prilagoditi razvoju dogodkov in k
priznaval, da spada ta vojna k najvedjim zgo-
dovinskim' dogod'.om.

Silvcsirov veler je za ljudsivo vsega svela
med najsvedanejdimi. Ljudje se zbirajo — ali
v drustvih, ali v zasebnih krogilhi — v nekem
posebnem &ustvenem razpoloZenju, da v med-
sebeojnih razgoverih in ob vescli pesmi poza.
bijo v tem veleru na prestano gorje v minulem
le'u in da si prav iz dna dule vo5lijo srel-
nejéih ¢asov v nastopajodem letu. Ta leps obi-
¢aj je posebno prijublje.. tudi med nasim Lud-
stvom. Sirom po dezZeli so se tudi letos vrsili
Silvestrovi veceri. Toda tudi tam, kjer so sz
vriili svobodno, je bilo opaZali neko tesnobe,
ki je greaila in tlagila duka. Razlogov za to
noiemo navajati. Znani go. Je pa bilo tudi slu-
&ajev, ko se je ia nedolZna in &lovelkenu cu-
stvovanju tako Zivo potrebna uteha siloma
prepredila. Tako n. pr. v Koprivi brez vsakega
tehtnega razloga. Zgodilo se je od strani Se-
stero faSistov z Op2in kljub prisotnosti dvanai-
storice ali trinajstorice oroZnikov. Cumu to?
Cemu to zagrenjevanje duhov in ozlovoljenje
ljudstva v takih trenutkih blagegsa, neZiega,
Elovedanskega razpoloZenja? Cemu fo odre-
kanje utehe koprneéim srcem?! Tem Zastrejle
spricevalo za nade Kudsivo je dejstvo, da je
kljub vsemu in vsemu ohranilo — kelikor nam
je znano — svoj dobri zmisel, in milino svoje
duse in da tudi spri€¢o vsega obZalovania vred-
nega — da se blago izrazimo — nasprotovanja
ni odgovorilo z nikakimi razburliivimi dejanji?!
Je pa¢ nade ljudstvo kulturen in. miroljuben
element v najlepSem pomenu te besede. To

njegovo svojstvo bi morala ceniti posebno ob-

lastva in ne vra&ati mu nemilo za milo. Poseb.
no bi $e opozorili oblastva nz dejstvo, da so
bili letos med slavitelji Silvestr. velera prvi¢
tudi slovenski mladeni¢i, ki v italijanski vojski
vestno plaéujejo najieZji — krvni davek. Kako
hudo jim je moralo biti pri srcu, &e so bili mor-
da kje prite take neblagohotnosti napram niji.
hovim dragim! -

Na pragu novega leta. V svojem novoleinem
¢lanku prd tem naslovom smo nasteli vrsto
Hutih krivic, ki jih je moralo nafe ljudsivo tr-
ml v minulem letu. Ena pa nam je izbegnila.

rda najbolj kric¢eta. Ne samo iz uradov in
Sol, ampak tudi iz na%ih cerkev so zaleli izga-
njati nad jezikl V poredko-puljeki 3Zkofiji bl
mogli na prstih ene roke nasteti hrvatske hm
nije, kjer morejo hrvatski verniki %e mo
svojega Boga v svojem jeziku. Nastavljajo du-
ho e, ki ne poznajo fe tva. In ti
vriijo to delo raznarodov ve tem rajie,

ker je v_nlh.tull razpoloZenje f‘ tako

b, »
&t -




pV'l'nln,dnthn-rlnlm

iu

«Zenski svet» je izSel. Dobi se v vseh toba.!

e~ ~r P -
arnah in pri Stoki. Oblika mu je lepa, vse- 10 (s vl ¢ @ ® . Ve e O e ¢ a0 @l Yo b @ e o g @20 LAPNS
tina raznovrsina. Naroajte, kupujte, Sirite in| B2 e . : A H e ®.J'e Cee'e? ..-("‘-‘.3: ~D * Ve ole?

citajle «Zenski svet», da bo zamogel v krat-
kem doseti tisto stopinjo, na kateri ga Zelimo
jmeti. Dana mu je bila nalasé mala oblika in
irden ovoj, da se pri Citanju ne razirga, tako,
da se bo dal lahko koncem leta vezati v knji-
go. <Zenski svet» naj bo tista vez, ki spaja vse
slov. Zzenstvo Julijske Krajine v en krog. Do-
pisujie, stavljajle vpraSanja, porocajte nam

svoie zelje in nasvete, ki bodo po moZncsti
vse vpoStevane, — UredniStvo «Zenskega
svela»,

Izplatevanje dobitkov loterije vzorimega
sejma. Dne 28 t. m. so bili izplacani sledegi
dobitki: eden za lir 10.000.—; dva za lir
1000.—; Sest za lir 200. Dobitki so bili iz-

la¢ani TrZafanom na sretke kupljene v

rstu.

Pozdrav vojakov. Pozdrave in voicila k no-
vemn lelu posiliamo vsem stariSem, fantom in
delletom slovenski fantje pri sanitetnem od-
delliu v Firencah: Vidon Fran, Dobravlje, Sre-
bot Fvgenij, Divaa, Riavec JoZe Divaca, Bra-
tina Karol, Ajdovi¢ina, Fonda Josip, Lokey,

Cesnik Josip, Drskavie, Bengina Ludovik,
I'rst, Vogrie Raimund, Tolmin, Berdon Mirko,
Ricmanje, Korciec Franc, Fojana.

isusni davek na nagrobme spomenike.
Kakor javlja finanéno ravnateljsivo, je fi-
nanéno minisirstvo s posebno okrcZnico odre-
{ilo, da so navadni in jednostavni nagrobni
spomeniki, katerih cena ne presega zneska

n o

B

lir 5000.— prosti luksuznega davka. V vsa-
kem primeru pa niso zapopadene v davku
tozadevna zidarska in druga dela za postavi-|
tev spomenika. Vedno prosti davka so spe-|
meniki, katere postavlja priznanje naroda v
vojni padlim vojakom.

revnim srednjeSolskim dijakom!
nad 20 let pozrtvovalno delujc!
-no druftvo za idriiske dijake». To dru-!
vsalko leto nabere pri podpornih in usta-
lanih Izpo svolo, da pomaga ubegim
liiakom, ki obiskujejo idrijsko re-
in ¢imnaziic. Ce pomislimo na danasnjo
veliko draginjio pri hrani, cbleki in stanarini
{er imamo razen lega $e pred oémi dejstvo, da
so idrijski dijaki veinoma sinovi priprostih in
ubcgih delavcev, labko takoj uvidimo velik |
pemen lega dobrodelnega drustva.

Podporno drustvo pa tudi vzdriuje zvezo
med inteligenco in njenim mnarai¢ajem. Ono |
budi zanimanje za dijake, ki bodo lahko v pri-|
hodnosii vodilne sile pri razvoju naSega na-|
roda. |

Delovanje podpornega druStva pa bo tem|
uspeineje, ¢im ve¢ denarnih podpor bo dru.
iivo prejelo od svoiih &larov in podpirateliev.
2to pa se odbor tudi letos ob Novem letu|
obraza do vseh domoljubov Zirom Julijske Be- |

Lkaterim je res ma srcu razvoj in blagor

s PRGNS - |
Yomagajie

P )

v
necije, kate
naSe ucece
¢ijo z denarnimi prispevki drustvae na pomoé.l
Vsak dar bo hvalezno sprejet in

¢hranjen v spominu obdarovarih dijakov. Pri- |

srednjefolske mladine, naj prisko-| X

hvaleznc |

speveki naj se blagovolijo poslati naravnost ra =

«Podporno drustve za dijake na realki v|
Idriji»,

opravek. Ob koncu zakljuénega odstavka |
&lanks in Slovanstve» v nedeljski 3te-]
vilki nai se zalkljuéni stavek &ila tako-le: toda|
na drugi strani je ravino tako res, da me poka-
7e Slovanstvu poti do takega «modusas kaii-'
pot, ki se mu pravi — sovrastvo do Rusije. (in|

ne: da pokaZe

Rysmis
1 «Ilusia

.... pot itd). Py
pot itd) 1

Poviianje davka na Spirite. Finantno ravna-| f
telistvo ras je naprosilo, da objavimo: S kr.| g
odlokom, ki je stopil v veljavo dne 1. januarjaq 5
1923 ie bila poviSana pristo’bina za proizvaja- | i@

ae Epiritov eod 1000 lir ma 1200 |
za vsak anidriéni hekteliter; v isti meri je po-|
visana odgovariaioda carinska pristojbina za|
ipirite, ki se vporabljajo pri industriii za znan-|
stvene svrhe, samo ¢e so poloZeni v vinkuli-
rana skladisca. !

r1ajo Spirite na vinkuliranih, pro-

Tw=ti, ki

hir| @

\ BB

stih skladis¢ih ter v trgovinah, so obvezani, | §
da no ijo v 5 dneh od dneva, ko je stopil|
12 odlo% v veljavo, krajevnemu finanénemu ob-|
asivu koli¢ine Spirita, ki ga imajo ma skladi_!
&¢ih. Za Trsl se ima prilava izvr3iti pri finané-| g
nem tehniénem uradu, Volti Chiozza st. 1. Pri-

java mora obsegati sledece blago: konjak, rum, |

e, misira in sline, oslajeni likerj, mar- |
sala, vermut, likerna okrepevalna in zdra- |
vilna vina.

zga

Dijcika Matica. Ustanovni ob&ni zbor D. M.‘ )
ce vrii 6. januaria 1923, Prijave za pristop se @

spre‘emajo do 4. januarja. Kdor se hoZe udele- |
7ili obZnega zbora z glasovalno pravico moral
javiti do dolotenega dneva svoj pristop Di-
iazki Matici. Dopisi naj se naslovijo na: Dija-
%ka Matica, Trst, ul. Fabio Filzi 10/. Za even-
tualne informacije se je obrniti istotam dnevno
od 19—19 ure. — Pripravljalni odbor D. M.

095 /e

Ponujamo v nasih o.ddelklhz

Pletenine, modne potrebsiiine za gespode,
barsun, blago za Zenske obleke, biago za
moike obleke, bombazevine, Ppresrogse,
senske izdelke, kiobuke, moike paleiots itd.

‘MNOGO IZDELKOV
| OSOBITO ZIMSKIH %

Da se prepricate o izredni prllikl

OBISCITE

OGLEJTE Si

nasa izloZbena cknal

-’ .
iz triaskega Zivliienia Dalin. s S Setieg SSNSR i s RIS WIS ROTRIICING Darte
Pr?i_kan pti€. V soboto zveZer je bil aretiran| (i) b. .l.l. n a 10 d l
g B e vendar ne - - 25

Maran je pustolovec. Svoje najvelje aven-
ture je dozivel v Jugoslaviji, kjer se je nahajal
deli Easa. V Jugoslaviii je bil vetkrat v zaporuy,
in sicer radi roparskih napadov, tatvin itd.

()

SV zvijato se mu je tudi v&asih posrecilo ....
W rS s = . —-—

pobegniti iz zapora. Baje je tudi pred Casom <

ubeial iz zapora ter priSel v Trst, kjer so ga| M

pa, kakor smo Ze zgoraj omenili, aretirali.
Nenadpa smrt. Vieraj po noti okoli 1.30 je
umsl nenadne smrti v svoilem stanovanju na

a'e .\)

Kiadinu — Sv. Alojziju &t. 175 &evljar Girolamo &

De Vito, star 78 let. S
Po veselju zalost Na Silvestrov veler je bilo| S250

zbranih v neki gostilni v Zavliah mnogo go- ."7

stov, O polncéi so nekateri parkrat ustrelili
pred gostilno z revolverii v zrak, Med njimi
je pa bil neki pijan &lovek, ki ni znal ravnati
z revolverjem. Nehote — je obstrelil Frana
Velijaka, starega 32 let, na levem stegnu. Pre-
pelizli so ga v bolnidnico. ‘

Kam je izginilo 66 vre cememta? Voznik
Ivan Sarich, star 33 let, stanujo& v ulici Giu-
seppe Vidali §t. 13, je dobil v soboto nalog od
svoiega gospodarja, naj prepelje 60 vre¢ ce-
menia z juinega kolodvora pred stavbo sod-

.’—nh—"

a
®

9,
-
w

nile v ulici Coroneo. Zgodilo pa se je, da je Q-"
pricc] voznik z praznim vozom pred omenjeno L
stavbo in z novico, da so vrefe med potjo

skrivnosino izginile. Spravili so ga pod kljus.
Vest! z Gorilkega

Gorica. Akademsko ferjalno drustvo «Adri-
ja» naznanje vsem &lanom in gg. starejinom,

w BO KONCALA NEPREKLICNO =
i 13. jJanuarja t. .

Corso Vittorio Eman. lil. 16 - Telefon 10-08 In 24-24.

da se vrii v sredo dne 3. 1. 1923, ob 8. uri zve- 5
&er izredni obéni zbor druitva v gormjem pro- (\,7 . -
storu kavarne Adriatico v Gorici. Gg. starej- | QEKZ
fine so vljudna vabljeni. Za &lane je udeleZba | fgt -
moralna dolZnost. «— Odbor. "‘4 ST ~NWTZ) e "' ®~ ~ MY °” X Yall r
: pa— —? - o e e ' e il -y o 7 » oY =
(Dalie na IV. stranl) . o'ed O (¢ o'e? .ol e ™ W o= b amwyl (S0 w10 Ve b i) e
°




" Gorica (Plazza grande) Travnik 20, hisa

Iv. m Y Trstu 2. facuarja 1923
1z’ Ajdovitine. Na praznik Sv. Treh Kraljev, M I' ' s. — ' SIRITE ..ED 6 | "
::.6;583;2%"1:3‘}‘ n:sg‘g’fmm"&g’m? d og a8 Tvrdka i INOST* Najvilje cene plalulem za

kSolskega druStvas. Priglasili so svoje sodelo-
vanje pevski zbor «Hubelj», «<Ajdovski kvar.
et» in mladinski diletantje <D. K.» Na sporedu
e mladinska pravljitna igra v dveh dejanjih
«Prstan», kuplet in petje. Kdor je Ze enkrat
videl pri prvi uprizoritvi omenjene igre one
krasne prizore iz Zivlienja malih, Segavih gozd-
nih kratov, so mu ti gotovo ostali v prijetnem
spominu in priSel bo zopet, da jih vidi drugi&.
Prisli bodo pa tudi oni, ki jih niso 3e videli
Prizli bodo — vsi, saj gre vendar za — na3o
deco. Pridite in poloZite mali dar Joli na altar!
. Zvezin zbor. Skupna vaja Zveziuega zbora
se ne vrii v Trstu, kakor je bilo javljeno, am-
wak v Gorici, in to dne 6. in 7. januarja 1923,
Clani naj prinesejo s seboj vse partiture do se-
daj Studiranih pesmi. Natan&nejSe v prihodniji
stevilki stanovskega glasila. — Tajnik zbora.

DAROVI

Mesto venca na grob ljubljenemu sinu in
bratu, daruvie obitelj Kravos «Solskemu dru-
stvu» L 100.— Zalujoé&i druZini iskreno sozZalje
in za dar naflep¥a hvala.

— Za podruznico Solskega druStva v Idriji
je mabral 40 L cerkovnik iz Doline 3entflo-
rianske o priliki, ko so rodoljubi in nerodo-
ljubi po predstavi premisljevali svoje grehe v
éitalnici. Naj bi bilo $¢ mnogo takih gresnih
cerkovnikov, pa bi bilo Se mnogo naSe ogro-
Zene dece refeno.

Rodoljubi preferancarji, marjaSerji itd. v
kavarni in v &italnici, posnemajte ga in od-
stopajte vedno po nekaj % dobitka za nado
ogrozeno deco.

— Cosp. Ivan Mar, Kralj, marljiv naroden
delavec v TrebZah blok 5t. 202. v prid «SolL
drustva» 100 L. Sr&éna hvala nabiratelju kakor
darovalcem posebno <«Gospodarskemu dru-
§tvu» v Treb&ah.

— V podeitenje spomina pok. tete M. Pre-
logove darujejo necaki Ana in Josip Prelog
50 L. — V isti namen druzina Budin 30 L.

[ e Sea D S ey e

NASI DIJAKI STRADAJO. — SPOMI-

NJAJTE SE POVSOD IN VEDNO DI-
JASKE MATICE!

R e e T D SR IS
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Ferdinand Pecenko
Trst, Scala Belvedere 1

vos&i svojim gostom in prijateljem

sre¢no novo leto.

KRASNO POSESTVO, oddalieno % ure od

Maribora, 17 oralov vinograda, velikanski
sadonosnik, zelenjadni vrt, gosposko po-
slopje, vinikarija, hlevi, vse v dobrem stanju,
se proda skupno ali pa posamezne

s hiZnimi poslopji. Stanovanje s 4 sobami
takoj na razpo‘l:fgo. Natanénejfe podatke
daje g. dr. Rudolf Ravnik, odvetnik v Mari.
boru, Sodna ulica 3t. 14/L

KLOP za trgovino jestvin, s 24 predali, skoraj
nova, se Yroda. ojasnila daje Jakob Erci-
goj Viale IIl. Armata 8, trgovina jestvin

MOTOR, stabilen, 6—8 HP, na benzin, znamlu!
Warlahowsky, v dobrem stanju, pripraven
za Zago, se proda. Via Fonderia 7 2294

HISA pri Sv. M. Magd. zg. s Stirimi sobami,,
kuhinjo, kletio in pribliZzno 2000 m® zemlji-
3¢a, se proda® Pojasnila: via Risorta 15, Mo-
zenic. 2302

POZOR! Krone, koraie. zlato. platin in zobov-

je po najvidilh cenah pladuje edini grosist
Ee eli V’:t“a via Madonnina 10. L 82

ZLAT, srebrn in papirnat denar se kupuje in
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica via
Giacinto Gallina 2, (nasproti hotela Mon-
cenisio). Telefon 31-27. Govori se slovensko.

67
IVAN KERZE -

ima v lastni zalogi najraznovrstnejse
kuhinjske in druge
hiSne potrebscine
iz aluminija, stekdevine, lesa in emailirane prsti
TRST — Piazza San Giovanni 1

ZALOGA DOMACIH VIN

belega wipavca. istrsk =ga refoska
in kraikega terana

po zmernih cemah. — Posirezba na dom.
Priporota se F. STRANCAR
Via Cunicoli 8. 64

\

KDOR HOCE KAJ PRODATI
SLUZBE, ITD.

' KDOR HOCE KAJ KUPITI
»EDINOSTI« @

KDOR ISCE

VOLCE, 1. januarja 1923.

<

Dr. A. GROSOUIN

speciaiist za koZne in spolne bolezni ter

negovanje koZe, perfekciomiran na du-
najskih klinikah.

Sprejema od 9—I12 in od 3—7 ure.

60)
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Globoko g'njeni po izrednih dokazih prijateljstva in soSutja ob priliki nenadomest-
ljive izgube nade nadvse ljub'jene sestre, svakinje in tete go-pe

ivane Pailioka roi. Podreka
vdova stotnika 3
jzrekamo wsem nado najtoplejS> zahvalo, Posebno se z:hvaljujemo darovateljem cvetja,
Solszemu vod-tvu v Vol&ah za lepo spremstvo miadine,
zalostinke ter p e&. g. Zupniku za lep nagovor.

Naistarei sloveaski denarni zavod.

Triuska posojilnica
in hranilnica

registrovana zadruga z omejenim poroStvom

uraduje v svojl lastni hisl
ulica Torrebianca Stev. 19, L. n.

Sprejema navadne hranilne vioge na
knjizice, vloge na tekoCi ratun in vioge
za &ekovni promet, ter jih obrestuje

¥ po4’ BN
velje in stalne vloge po dogovoru.

Daje posojila na vknijizbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna
mera po dogovoru.

Uradne ure za Stranks od 9 do 13,
Ob nedeljah in praznikih je urad zapry
St. telef. 25-67.

® INSERIRAJ V

domatemu zboru za ganljive-

Rodbini: Podraka-Zavertanik.

st s

registrovana zadr. z neomejenim jamstvom

Ulica Pler Lulgi du Palestrina $t. 5, L

Ohresteje navadne hrailae viegepo |
— o
0
vioge, vezane na trimesefno odpoved
po 5%,%, ako znasajo 20-30.000 Lit.
po 6°, ako zna3ajo 30-40.000
po 6¥,%, ako presezajo 40.000
Trgovcem otvarja tekole Cekovne ralune
?osoja hranilne pusice na dom.
Za varnost vlog jaméi poleg lasinega
premoZenje nad 2300 zadruZnikov,

vredno nad 50 milijonov lir.
Daje posojila na porostvo, zastavo

vrednostnih papirjev ali dragocenosti.

Uradne ure od 8—13.
Tel. 5t. 16-04. Tel. 5t. 16-04.

TRDKR GELISN BENAMND & P

inseppe Struchel

Ola Mazzinl 36 (iogal & Calrisd)

(prej Via Nuova)

naznanja svojim cenj. odje-
malcem, da ima v svoji
M- ZALOGI “®u
veliko izbero volnenega
blaga za mo3ke in Zen-
ske, koZuhovin, Zameta,
volnenih Serp in rut,
kakor tudi fustanja, be-
lega in barvanega ter
rvaznovrstnih okraskov.

fe 0 Neimmerejfin cesal

Zaloga pohiitva 54
ANTON BRESCAK

Gorica, Via Carducci 3t. 14
(pre] Gosposka ulica).
Doma kar manjka naj pregleda vsak —
vse naj napiSe si pri dnevni Iuli —
omare mize, stole, posteljnjak — in vse
kar rabi sploh v domaél kuéi. — Kar
manjka, to mu preskrbi BresZak — Stiri-
najst Stevilka ulica Giosue Carduccl

CEVLJARNICA s

MICOLICH

Trst, vin Udine 32 (vesal L' Ariosto)

(pre] Belvedere)

Izbera mo3kega, Zenskega in otroSkega
obuvala Sprejema narotila in popravila,
Lastna delavnica. - Usnje zajamceno,
Cene nizke. Postrezba tolna.

fri velike, moderne pri
posiaji Bivio- NabreZina
se oddajo 672

Pojasnila daje uprava Edinosti.

%Ed :

Srebrne krone In zlato pla-
tulem po najolSjih cenah

ALOJZI) POVH

Trst. Plazza Garibaldl St 2
8 (prej Barriera)

Telefon 34-34 bis

POHISTVO

lastnega izdelka v vsakem slogu. — Velika izbera
popoine opreme za hiie, pisarne in gostiine.
Brezkonkurenine cene.

Trst — Viale: XX. Settembre 35 — Trst
(87).‘..,

s~ NA OBROKE —=sa

Telefon 34-34 bis

fzgotovljene obleke po merl za moSke in Zenske, paletofs, nepremotijivi plasti, noguvice, perilo,
kiobuki, preproge, Zimnice, vzmeti, dicani Ifd. Krojatnica proe¢a reda. Ceme Zmerme, pogojl dobri.

Trst. Via XXX ottobre 3t. 3. I. nadstr. Telefon 39-20.

.-.-.-.-. o tiines

33

VELIRO SKLADISCE KLOBUKOU

deZnikov, belih in pisanih, Zepnih
robcev, moZkih nogavic itd.

Int Come V. E L K CVENREL Stev. 24,

. POHISTVO.

NOWVI DOMODI : poroéne sobe, solidno, sla-
vonsko delo, javorjeve, Ereinjeve, jeserove, me=
hagonijeve, hrastove L 1500, naslonjali L48.—.
Zelezne postelje s kovinasto vzmetjo L 150.—.

TORK, Via S. Lazzaro 3t. 10.
VELIKA IZBERA

Za posiljatve na deZelo najboljia, brezplalna
embalaZa.

== Purié

Trst — Via M

ljenih Stedilnikov

ima na prodaj vedjo mnoZino izgotov-

Suje tocno vsakovrstna nova mnarocila.

[~ ‘_‘
BOLE

kun, zlatic, lisic,
dihurjev, vider, jazbecev, madk,.
veveric, krtov, divjih in domallh
zajcav.

D. WINDSPACH

Trst, Via Cesare Battisti st. 10
li. nadsi., vrata 16 58

Sprejemajo se posiljatve po posti.

- & o AT A -

Rndrej .

edia st. 6 — Trst

cm—

ter prevzema in izvr-

—

strojev vel

~ Pozor na domacdo tvrdko !
WX FRANC SAUNIG, Gorico, Gosposka ulicn sedel Via Carducei §t. 25,

naznanja siavnemu obcintvu. da ima veliko izbero Sivainih

<™ iz nojboljsih nemskih tovaren, kutere Jumé 10 fef,

vrst za krojace, Sivilje in Cevljarje

Dalje velika izbera dvokoles. Izjemno prodaja tudi na obroke. — Ceniki na zalitevo
postnine prosti. Lastna mehanitna delavnica. 61
]

Specijailiteia I

~ FIGOUA KAVA LEWVANTE

naibclisi kavin dodatek izborness, aromati€nega okusa.

Samo s figovo kavo .LEVANTE- pripravi gospodinja izborno kavo
ali le z malim dodatkcm kolonijalne kave
ta v nobenem gospodinjstvi.

Zahtevajte vedno kavo ,LEVARTE“ z naSo znamko.
Prva tovarna figove kave ,Levinte‘ Leser & Lutis, Trst,
via Carpison 10-12, Telefcn £4-05
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brez
— Vsled tega naj nemanjka

I Liublanshal

PodruZnic

Vogal vio Uaidirive 22

Vloge na knjiZice

Vloge na tekoce

Sarajevo, Sp
Delniika glavnica in rezerv
Tel. 5t. 5-18.

0 1§ R s T B wzaﬂ

lzvriuje vse banina posia.

Kupuje in prodaja raznovrsine tuje valute.
jugoslovanske krone. — lzvrSuje nakazila SHS kron v Jugoslavijo.
Sprejema SHS krone na obrestovanje po dogovoru.

5 po 33 % netto

Vezane vioge obrestuje najugodaejie po dogovoru.

Glavni sedeZz barnke: LIUBLIANA.

PodruZnice : Gorica, Maribor, Celje, Kranj, Ptuj, BreZice, Novisad,

Uraduje od 9 do 127, in od 14"/, do 16.

reditnabanka

a v Trstu. -

— Uln 30 ottobre 1l

g 1 T B

e b

s s e

— Prodaja in kupuje

v Lirah obrestuje

raCune po 4',°%

lit, Metkovic.
a: SHS kron 150.002.000.—.
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CENTRA

Afiliranl zavodi: Jadranska
podruZnice: Bled, Caviat, Celje,

JADRRHSKA BRANKA

DelniSka SQlaunica L 15,000.600

PodruZuice : Opatija, Zadar, Dunaj.

senice, Korlula, Kotor, Kranj, Ljubljana, Maribor, Mectkovi¢, No-
visad, Prevalje, Sarajevo, Split, Sibenik, TrZi¢, Zagreb.

LA TRST ®
Rezerve L 5,100.000

Banka Beograd in njene
Dubrovnik, Ercegnovi, Jelsa, Je-

NEW-YORK: Frank Sakser State Bank.
- VALPARAISO: Bance Yugosiavo de Chile.

Telefon It 4683, 1193, 2676. Blagajma

Izvriuje vse banéne posle.

BT PREIEMA VLOGE
pn bramilne knjiZice in no tekofl rutun fer jih obrestu)2 po 3 2/,

Na odpoved vezane vloge obrestuje po najugodnejsih pogojil, ki jih

sporazumno s stranko doloca od slutaja do slulaja.

Daje v najem varnostne predale (safes)
Zavodovi uradi v Trstu:

Via Cassa di Risparmio $tev. 5 — Via S. Nicold ftev. 9.

pasiaje o 9.30 g0 1238 fn od 14.30 do 16.

-~



